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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft op 7 juli 2005 vergaderd voor de
bespreking van het amendement nr. 16 (DOC 51 1845/
024) van mevrouw Magda De Meyer c.s. dat artikel 22
van onderhavig wetsontwerp beoogt te vervangen.

Dit amendement werd door de plenaire vergadering
van 7 juli 2005 naar de commissie verzonden

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING NAMENS
DE INDIENERS

De heer Jean-Claude Maene (PS) herinnert er na-
mens de indieners aan dat het wetsontwerp onder meer
beoogt een aantal bepalingen uit titel X van boek II van
het Strafwetboek te herstellen én deze in het systeem
van de gemeentelijke administratieve sancties op te
nemen omdat deze misdrijven voornamelijk door min-
derjarigen worden gepleegd.

Uit lezing van de door de commissie aangenomen
tekst blijkt echter dat de bovengenoemde titel X, die
krachtens de wet 17 juni 2004 tot wijziging van de nieuwe
gemeentewet werd opgeheven, niet opnieuw hersteld
werd.

Het voorliggend amendement strekt ertoe deze lou-
ter technisch onvolkomenheid recht te zetten.

II. — BESPREKING

A. Opmerkingen van een lid

De heer Dirk Claes (CD&V) is niet tegen het amen-
dement als dusdanig gekant. Toch betreurt hij de ma-
nier waarop een en ander dient te gebeuren.  Men wordt
hier immers geconfronteerd met een herstel van een
herstel, allerminst een voorbeeld van goede wetgeving.
Het wordt voor de gemeenten die het systeem van de
gemeentelijke administratieve sancties wensen toe te
passen, dan ook bijzonder moeilijk om de materie deze
nog volledig te beheersen.

B. Antwoord van de minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid en Ge-
lijke Kansen

De heer Christian Dupont, minister van Ambtenaren-
zaken, Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid
en Gelijke Kansen, beschouwt het amendement als een
pertinente noodzaak voor de duidelijkheid van de voor-
liggende tekst en zijn toepassing in de toekomst.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission s’est réunie le 7 juillet 2005 pour
examiner l’amendement n° 16 (DOC 51 1845/024) de
Mme Magda De Meyer et consorts qui tend à rempla-
cer l’article 22 du projet de loi à l’examen.

Cet amendement a été renvoyé en commission par
l’assemblée plénière du 7 juillet 2005.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF FAIT AU NOM
DES AUTEURS

M. Jean-Claude Maene (PS) rappelle, au nom des
auteurs, que le projet de loi vise, entre autres, à rétablir
une série de dispositions issues du titre X, livre II, du
Code pénal, et à insérer celles-ci dans le régime des
sanctions administratives communales, dès lors que ces
infractions sont principalement commises par des mi-
neurs.

La lecture du texte adopté par la commission montre
cependant que le titre X susmentionné, qui a été abrogé
en vertu de la loi du 17 juin 2004 modifiant la nouvelle
loi communale, n’a pas été rétabli.

L’amendement à l’examen tend à pallier cette imper-
fection purement technique.

II. — DISCUSSION

A. Observations d’un membre

M. Dirk Claes (CD&V) n’est pas fondamentalement
opposé à l’amendement, mais déplore la manière dont
les choses doivent se passer. En effet, on a affaire, en
l’occurrence, à un rétablissement d’un rétablissement,
ce qui n’est pas du tout un bon exemple de la manière
de légiférer. Il devient, dès lors, particulièrement difficile
pour les communes qui souhaitent appliquer le système
de sanctions administratives communales, de maîtriser
totalement cette matière.

B. Réponse du ministre de la Fonction publique, de
l’Intégration sociale, de la Politique des grandes villes
et de l’Egalité des chances

M. Christian Dupont, ministre de la Fonction publi-
que, de l’Intégration sociale, de la Politique des gran-
des villes et de l’Egalité des chances, considère que
l’amendement est tout à fait nécessaire afin de clarifier
le texte à l’examen et d’assurer son application correcte
à l’avenir.
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C. Repliek

De heer Jean-Claude Maene (PS) wijst erop dat het
amendement op geen enkele manier enig gevolg heeft
voor de gemeenten.

III. — STEMMING

De voorzitter stelt voor een aantal taalkundige aan-
passingen aan te brengen en deze als technische cor-
recties te beschouwen.

De commissie schaart zich achter het voorstel van
haar voorzitter.

Vervolgens wordt het amendement nr. 16 eenparig
aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Jacqueline GALANT André FREDERIC

C. Réplique

M. Jean-Claude Maene (PS) souligne que l’amende-
ment n’a absolument aucune incidence pour les com-
munes.

III. — VOTE

Le président propose d’apporter certaines adaptations
linguistiques et de les considérer comme des correc-
tions techniques.

La commission marque son accord sur la proposition
de son président.

L’amendement n° 16 est ensuite adopté à l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Jacqueline GALANT André FREDERIC
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